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[Ezekiel]

:16(45)Èäí̄ÈòÈä½ÈàõHÆøÀäÄé†±éÎìÆàÇäFœ†øǟÈîÇäúà²É‡ÇìÈ’àé±ÄÑ

F‚ÀÑÄéHÈøÏìßÅàFå:17ÎìÍÇòÇäÈ’àéǞÑÀäÄéä«ÆéÈä×òú×̄ìFåÇäÀðÄY¾ äÈçFåÇä¿Å’¿ ÔÆñ
Ç‚ÇçíéµÄƒ†ÆáÃçHÈãG íéÄÐ†ÇáÇÒÈ‚ú×½úF‚ÎìÍEë×îÂòé±HÅãúéÅ̄‚ÀÑÄéHÈøì²Åà

Îà†ÍäÇéÂòä®ÆÑÎúÆàÇäÇçúàÈ̄‰FåÎúÆàÇäÀðÄYä«ÈçFåÎúÆàÍÈä×òG äÈì
FåÎúÆàÇäFÒÈìíé½ÄîFìÇëø±Å–F‚ã°ÇòÎúéÍÅ‚ÀÑÄéHÈøÏìßÅàÎäÉŒ:18Èà¾ øÇîÂàHÉãéÈ̄ð

Àéä¿ äÄåÍÈ‚àHÄøG ï×ÐF‚Æàã̄ÈçÇì½ÉçÐHÆãÄœç °Ç™ÎøÇ–ÎïÆ‚È‚ø ±È÷Èœíé²Äî
FåÄçàÅ‰±ÈúÎúÆàÇäÀ÷ÄYÏÐßÈ„Få:19Èìç ¬Ç÷ÇäÉŒï}ÅäÄîí̄Ç„ÇäÇçúà«È‰FåÈðG ïÇú

ÎìÆàFî†æú̄ÇæÇä½Ç‚úÄéFåÎìÆàHÀøÇàò̧Ç‚Ä–ú×°’ÈäÂòÈæä±HÈøÇìÀæÄY²Å‚ÇçFåÎì¬ÇòFî†æú½Çæ

±ÇÐøÇòÆäÈçø°ÅöÇäF–éÄðÏúéßÄîFå:20ïµÅëÍÇœÂòG äÆÑF‚ÀáÄÐǟÈòÇá½ÉçÐHÆãÅîÐé°Äà
ÉÐä±Æâ†Äî²Æ–éÄúFåÄëHÀøÇ–í±ÆœÎúÆàÇäßÈ‚ÏúÄéÈ‚³ :21àHÄøï×³ÐF‚HÀøÇàÈ‚ä¬ÈòÈòø°ÈÑ

G í×éÇì½ÉçÐHÆãÀäÄéä°ÆéÈìí±ÆëÇä²È–çÇñâ¹ÈçFÐËáú×̄òÈéíé½ÄîÇîú×±̃ÅéÈàÏìßÅë
Få:22ÈòäµÈÑÇäÈ’G àéÄÑÇ‚í×̄ŠÇäà†½äÇ‚Âò×¹ãÀá†ã±ÇòÎìEŒí̄ÇòÈä²ÈàõHÆøø±Ç–

ÇçÏúàßÈ‰Få:23ÀáÄÐú¬ÇòFéÎéÍÅîÆäâ}ÈçÇéÂòä»ÆÑ×òǟÈìéÍÇìää«ÈåÀáÄÐú̄ÇòÈ–³íé³HÄø
FåÀáÄÐú¬ÇòéÅàíéµÄìFœéÄîG íÄîÇìí×½ŠÀáÄÐú±ÇòÇäÈŠíé²ÄîFåÇçúà¹È‰FÑøé°Äò

Äòíé±Ä‡ÇìÏí×ßŠ†:24ÀðÄîä«ÈçéÅàä°ÈôÇìø̧È–FåéÅàä°ÈôÈì±ÇàìÄéÍÇéÂòä²ÆÑFå±ÆÐïÆî
ïé°ÄäÈìéÅàÏäßÈôÇ‚:25FÒéÄáé©ÄòÇ‚ÂçÄî´ äÈÒÈòø¬ÈÑí×µéÇìGÉçG ÐHÆãÆ‚â½ÈçÇéÂòä°ÆÑ

Èë±ÅàäÆZÀáÄÐú̄ÇòÇäÈŠíé²ÄîÍÇŒÇçG úàÈ‰ÈŒÉòä½ÈìFåÇëÀðÄYä±ÈçFåÇëßÈÒÏïÆî

ÎäÍÉŒ:1(46)Èà¾ øÇîÂàHÉãéÈ̄ðÀéä¿ äÄåCÇÐøÇòÆäÈçøµÅöÇäF–éÄðG úéÄîÇäÉ–ǟÆð
È÷íé½HÄãÀäÄéǟÆéÈñø†½â±ÅÐúÆÐFééÅ̄îÍÇäÇYÂòä²ÆÑÀá†í×µéÇäÇÒG úÈ‚ÄéÈ–½ÅúÇç

(45)16: All the people of the land shall give to this

offering for the prince in Yisrael.

17: It shall be the prince's part to give the

burnt-offerings, and the meal-offerings, and the

drink-offerings,

in the feasts, and on the new moons, and on the

Sabbaths, in all the appointed feasts of the house

of Yisrael:

he shall prepare the sin-offering, and the

meal-offering, and the burnt-offering, and the

peace-offering,

to make atonement for the house of Yisrael. 18:

Thus says the Lord God:

In the first month, in the first day of the month,

you shall take a young bull without blemish;

and you shall cleanse the sanctuary. 19: The priest

shall take of the blood of the sin-offering, and put

it on the doorpost of the house,

and on the four corners of the ledge of the altar,

and on the post of the gate of the inner court.

20: So you shall do on the seventh day of the

month, because of every erring and simple person:

so shall you make atonement for the house. 21: In

the first month, in the fourteenth day of the

month,

you shall have the Pesach, a feast; seven days shall

matzah be eaten.

22: On that day shall the prince prepare for himself

and for all the people of the land a bull for a

sin-offering.

23: The seven days of the feast he shall prepare a

burnt-offering to the LORD, seven bulls and seven

rams without blemish daily

for the seven days; and a male goat daily for a

sin-offering.

24: He shall prepare a meal-offering, an ephah for

a bull, and an ephah for a ram, and a hin of oil to

an ephah.

25: In the seventh month, in the fifteenth day of

the month, in the festival, shall he do the same for

the seven days;

according to the sin-offering, according to the

burnt-offering, and according to the meal-offering,

and according to the oil.

(46)1: Thus says the Lord God: The gate of the

inner court that looks toward the east

shall be shut the six working days; but on the

Sabbath day it shall be opened,
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Àá†í×°éÇä±ÉçÐHÆãÄéÈ–ßÅúÏ Çç†:2àÈ̄áÇäÈ’àé©ÄÑǼ„´ ÔHÆø†àí¬ÈìÇäCÇÒøÇòÄîõ†«ç

FåÈòG ãÇîÎìÇòFî†æú̄ÇæÇä½ÇÒøÇòFåÈò†̄ÑÇäÉŒÂäíé«ÄðÎúÆà×ÍòÈìG ×ú
FåÎúÆàFÐÈìåé½ÈîFåÀÐÍÄäÇœÂçä̧ÈåÎìÇòÀôÄîï°ÇœÇä±ÇÒøÇòFåÈéà²ÈöFåÇä°ÇÒøÇò

ÎàÍØÄéÈ“ø±ÅâÎãÇòÈäßÈòÏáHÆøFå:3ÀÐÄäÇœÂç†̄åÎíÇòÈä«ÈàõHÆøÆ– §çÇúÇäÇ̄ÒøÇò
Çäà†½äÇ‚ÇÒÈ‚ú×±ú†ÆáÃçHÈãíé²ÄÐÀôÄìé±ÅðÀéäÏäßÈåFå:4È̄äÉòä½ÈìÂàÎøÆÐÀ÷Çéá°HÄø

ÇäÈ’àé±ÄÑéÍÇìää²ÈåF‚í×̄éÇäÇÒú«È‚ÄÐä»ÈÒFëÈáíéÄ̧ÑFœéÄîí±ÄîFå°ÇàìÄé

ÈœÏíéßÄî†:5ÀðÄîG äÈçéÅàǟÈôÈì½ÇàìÄéFåÇìFŒÈáíé°ÄÑÀðÄîä±ÈçÇîú̄ÇœÈé×²ãFå±ÆÐïÆî
ïé°ÄäÈìéÅàÏäßÈôÀá†:6í×̄éÇä½ÉçÐHÆãø°Ç–ÎïÆ‚È‚ø ±È÷FœéÄîí²ÄîFå»ÅÐúÆÐ

FŒÈáíéÄ̧ÑÈå±ÇàìÄéFœéÄîí°ÄîÀäÄéÏ†ßéFå:7éÅàä¬ÈôÇìø}È–FåéÅàäµÈôÈìGÇàG ìÄéÇéÂòǟÆÑ
ÀðÄîä½ÈçFå¬ÇìFŒÈáíé½ÄÑÇŒÂàø°ÆÐÇœâé±ÄÓÈé×²ãFå±ÆÐïÆîïé°ÄäÈìéÅàÏäßÈô†:8Fáà×±á

ÇäÈ’àé²ÄÑǢ„ÔHÆø†àíµÈìÇäGÇÒG øÇòÈéà×½áÀá†HÀøHÇã×±ŒÅéÏàßÅö†:9Fáà×¬á
ÎíÇòÈäCÈàõHÆøÀôÄìéÅ̄ðÀéä¾ äÈåÇ‚×ÍYÂò¿ íéHÄãÇäà©È‚Æ„ÎÔHÆø¬ÇÐøÇòÈöï×}ô

FìÀÐÍÄäÇœÂçú«ÉåÅéG àÅöÆ„ÎÔHÆøÇ̄ÐøÇò½ÆðáÆâFåÇäG àÈ‚Æ„ÎÔHÆøÇ̄ÐøÇò½ÆðáÆâÅéà±Åö

Æ„ÎÔHÆøÇ̄ÐøÇòÈö×²ôäÈðàØ̄Èéá†«ÐµÆ„ÔHÆøÇäGÇÒG øÇòÂàÎøÆÐàÈ̄‚×½áé°ÄŒ
ÀëÄð×±çÅéFö†àÅéÏàßÅöÍFå:10ÇäÈ’àé²ÄÑF‚×úíµÈëF‚×áG íÈàÈéà×½áÀá†àÅöí±Èú

ÅéßÅöÏ†à†:11ÇáÇçíéǞƒ†Çá×YÂòíé«HÄãÀäÄœäµÆéÇäÀðÄYG äÈçéÅàäµÈôÇìG øÈ–FåéÅàǟÈô
Èì½ÇàìÄéFåÇìFŒÈáíé±ÄÑÇîú̄ÇœÈé×²ãFå±ÆÐïÆîïé°ÄäÈìéÅàÏäßÈôFå:12ÎéÍÄëÇéÂò´ äÆÑ

ÇäÈ’àé¬ÄÑFðHÈãä}Èá×òǟÈìÎ×ÍàFÐÈì¾ íéÄîFðHÈãǟÈáéÍÇìä¿ äÈå†È̄ôçÍÇú×«ì
ÎúÆàÇäGÇÒG øÇòÇäÉ–ǟÆðÈ÷íé½HÄãFåÈòäµÈÑÎúÆàÍÉòÈìG ×úFåÎúÆàFÐÈìåé½Èî

ÇŒÂàø°ÆÐÇéÂòä±ÆÑF‚í×̄éÇäÇÒú²È‚FåÈéàȨ̀öFåÈñø°ÇâÎúÆàÇä±ÇÒøÇòÇàÂçé°HÅø
àÅöÏ×ßúFå:13¬ÆëÑÆáÎïÆ‚FÐÈð×}úÈœíé«ÄîÇœÂòä°ÆÑ×òä̧ÈìÇìí×±ŠéÍÇìÉää²Èå

and on the day of the new moon it shall be

opened. 2: The prince shall enter by the way of the

hall of the gate outside,

and shall stand by the post of the gate; and the

priests shall prepare his burnt-offering and his

peace-offering,

and he shall worship at the threshold of the gate:

then he shall exit; but the gate shall not be shut

until the evening.

3: The people of the land shall worship at the door

of that gate

on the Sabbaths and on the new moons before the

LORD. 4: The burnt-offering that the prince shall

offer to the LORD shall be:

on the Shabbat day, six lambs without blemish and

a ram without blemish;

5: and the meal-offering shall be an ephah for the

ram, and the meal-offering for the lambs as he is

able to give, and a hin of oil to an ephah.

6: On the day of the new moon it shall be a young

bull without blemish, and six lambs, and a ram;

they shall be without blemish:

7: and he shall prepare a meal-offering, an ephah

for the bull, and an ephah for the ram,

and for the lambs according as he is able, and a

hin of oil to an ephah. 8: When the prince shall

enter,

he shall go in by the way of the hall of the gate,

and he shall exit by the way of it. 9: But when the

people of the land shall come before the LORD in

the appointed feasts, he who enters by the way of

the north gate to worship

shall exit by the way of the south gate; and he who

enters by the way of the south gate shall exit by

the way of the north gate:

he shall not return by the way of the gate whereby

he came in, but shall exit by the opposite gate.

10: The prince, when they go in, shall go in with

them; and when they go out, he shall go out.

11: In the feasts and in the appointed times the

meal-offering shall be an ephah for a bull, and an

ephah for a ram,

and for the lambs as he is able to give, and a hin

of oil to an ephah. 12: When the prince shall

prepare a freewill-offering,

a burnt-offering or peace-offering as a

freewill-offering to the LORD, one shall open for

him the gate that looks toward the east;

and he shall prepare his burnt-offering and his

peace-offerings,

as he does on the Sabbath day: then he shall exit;

and after his exit one shall shut the gate.

13: And a lamb a year old without blemish you

shall prepare for a burnt-offering to the LORD

daily:
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Ç‚°É‚ø Æ÷Ç‚±É‚ø Æ÷ÇœÂòä°ÆÑÉàÏ×ßú†:14ÀðÄî´ äÈçÇúÂòä¬ÆÑÈòåé}ÈìÇ‚µÉ‚ø Æ÷
Ç‚GÉ‚G ø Æ÷ÄÐúéǞÒÍÈäéÅàä½ÈôFåÆ̧ÐïÆîFÐéÄìúé°ÄÐÇäïé±ÄäÈìñ̄HÉøÎúÆàÇä²É“úÆì

ÀðÄîG äÈçéÍÇìää½ÈåËçú× °™×òí±ÈìÈœÏãéßÄîÇå:15Âò†ÑÇéÂò†¬ÑÎúÆàÇä»ÆŒÑÆá
FåÎúÆàÇäÀðÄYä̧ÈçFåÎúÆàÇä±ÆÒïÆîÇ‚É̄‚ø Æ÷Ç‚²É‚ø Æ÷×òú±ÇìÈœÏãéßÄî

ÎäÉŒ:16Èàø®ÇîÂàHÉãéÈ̄ðÀéÉää«ÄåÎéÍÄŒÄéï¬ÅœÇäÈ’àéµÄÑÇîÈœG äÈðFìÐéǞàÄîÈ‚åé½Èð
ÇðÂçÈì×°úàé±ÄäFìÈáåéÈ̄ðÀäÍÄœä²ÆéÂàËçÈ‡í°Èúàé±ÄäF‚ÇðÂçÏäßÈìFå:17ÎéÍÄëÄéï¬Åœ

ÇîÈœä}ÈðÄîÇ’ÂçÈì×«úFìÇàG ãÇçÍÅîÂòÈáåé½HÈãFåµÈäFéäÈúG ×ZÎãÇòFÐú̄ÇðÇäF„ø×½ø
FåÈÐú±ÇáÇìÈ’àé²ÄÑÔÇà §ÇðÂçÈì×½úÈ‚åé±ÈðÈìí°ÆäÀäÄœÏäßÆéFå:18ÎàØÄéç ¬Ç™

ÇäÈ’àé}ÄÑÄîÇ’Âçú̄ÇìÈäí«ÈòFì×ÍäÉðG íÈúÅîÂàËçÈ‡í½ÈúÅîÂàËçÈ‡×±úÀðÇéìǞç

ÎúÆàÈ‚åé²ÈðFìGÇîG ïÇòÂàø̄ÆÐÎàÍØÈéË̄ô†öÇòé½ÄYÐé±ÄàÅîÂàËçÈ‡

morning by morning shall you prepare it. 14: You

shall prepare a meal-offering with it morning by

morning, the sixth part of an ephah,

and the third part of a hin of oil, to moisten the

fine flour;

a meal-offering to the LORD continually by a

perpetual statute. 15: Thus shall they prepare the

lamb, and the meal-offering, and the oil,

morning by morning, for a continual

burnt-offering.

16: Thus says the Lord God: If the prince give a gift

to any of his sons,

it is his inheritance, it shall belong to his sons; it is

their possession by inheritance. 17: But if he give

of his inheritance a gift

to one of his servants, it shall be his to the year of

liberty;

then it shall return to the prince; but as for his

inheritance, it shall be for his sons. 18: Moreover

the prince shall not take of the people's

inheritance, to wrong them out of their possession;

he shall give inheritance to his sons out of his own

possession,

that My people not be scattered every man from

his possession.
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